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Please be sure to
carefully read this
manual before using this
product. This ensures
that you are getting

the most out of your
product.

Please scan the QR Code
to access the multilingual
user manual via the
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Compliance information

hi¢

English: bearing notbe

Compliance symbols

CE Mark
This symbol indicates that this product complies with the relevant European Directives.

Die Mglichkeit der unentgeltlichen Riickgabe eines Altgerétes
besteht bei riicknahmepfiichtigen Vertreibern unter anderem
dann, wenn ein neues gleichartiges Gerét, das im Wesentlichen
die gleichen Funktionen erfiilt, an einen Endnutzer abgegeben
wird. Wenn ein neues Geréit an einen privaten Haushalt

disposed of as general the end of ts ife.
be disposed of at a collection point for waste electrical and electronic equipment in
accordance with ntonl egsiton o Dirctive 2012/19/EL For more formation

UKCA Mark
his product complies with
requirements.
)
his product meets Russia, Byelorussia and op

abouthow to disose ofyour

wird, kann das Altgerét auch dort
2ur unentgeltlichen Abholung iibergeben werden; dies gilt bei
einem Vertrieb unter Verwendung von Fernkommunikations-
mitteln fir Geréte der Kategorien 1, 2 oder 4 gemaR § 2 Abs. 1
ElektroG, namlich ,Warmeiibertrager’, , Bil schirmgeréte" oder

ority Inthe UK, p New Zealand Safety, EMC and K (letztere mit einer duBeren
ettt theretater Radio Communications requiremens {iber 50 Zentimeter). Zu einer entsprechenden Riickgabe-Absicht
i i ol Genat o ojojse werden Endnutzer beim Abschluss eines Kaufvertrages befragt
. trajanja. Opremu i Compliance statement:Per 47 CFR 8 21077 AuBerdem besteht die Moglichkeit der unentgeltlichen Riickgabe
Direltom 2012/19/E0 bei Sammelstellen der Vertreiber unabhéngig vom Kauf eines
. i neuen Gertes fir solche Altgeréte, die in keiner duBeren
procavatu ko kojog stelpliprofzvoc, . e Abmessung groRer als 25 Zentimeter sind, und zwar beschrankt
h-ce o nesmipo 011 auf drei Altgeréte pro Gerateart,
droci mérmic 2012/19/EU. Dai nform: . e 4. Datenschutz-Hinweis
kmmm produkt 2akoupil Y support@soundorg.com Altgeréte enthalten haufig sensible personenbezogene Daten.
— PR [ Dies gt insbesondere fiir Gerte der Informations- und Tele-
e e kommunikationstechnik wie Computer und Smartphones. Bitte
Ucstyret bor - 1 cause harmfulnter d beachten Sie in Ihrem eigenen Interesse, dass fiir die Lischung
et e 2012/19/E0 2 i may der Daten auf den zu entsorgenden Altgeréiten jeder Endnutzer
hvordan du bortskaffer elektronisk udstyr. o selbst verantwortlich ist.
et £5-003 ssue 7
fgevoerc Manfacure: Fega seach 10 des Symbols i Miilltonne*
De app: een Jlodel Fos e Das auf Elektro- und E\ektronlkgeraten regelmaRig abgebildete
Richtlin 2012/19/EV. o Srogonn Symbol einer durchgestrichenen Millltonne weist darauf hin, dass
436 St-paul das jeweilige Gerat am Ende seiner Lebensdauer getrennt vom
waar u het product heb gekocht. Repentigny unsortierten Siedlungsabfall zu erfassen ist.
i i i il lateta eisaa Jozats
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+1450-582-6004

aisesti. P
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Richtiinie 2012/19/EU an einer Sammelstelle fur Elektro- und Elektronik-Altgerate zu
sorgen.
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% kurio jsigiote produkta,

fiir private Haushalte

Das Elektro- und Elektronikgerategesetz (ElektroG) enthalt eine
Vielzahl von Anforderungen an den Umgang mit Elektro- und Ele-
Die sind hier

1. Getrennte Erfassung von Altgeriten

Elektro- und Elektronikgerate, die zu Abfall geworden sind,
werden als Altgerate bezeichnet. Besitzer von Altgerten haben
diese einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfas-
sung zuzufiihren. Altgeréite gehdren insbesondere nicht in den
Hausmill, sondern in spezielle Sammel- und Riickgabesysteme.

2. Batterien und Akkus sowie Lampen

i dyrektywa 2012/15/ Besitzer von Altgeraten haben Altbatterien und Altakkumula-
UE ¢ toren, die nicht vom Altgerét umschlossen sind, sowie Lampen,
ymiwadza i die aus dem Altgerét entnommen werden
, aue o konnen, im Regelfall vor der Abgabe an einer Erfassungsstelle
b » vom Altgerét ) trennen Dies gt nicht, soweit Altgeréite einer
de resic 7 g unter Betei eines
e Dt 2012/19/UE Para ob offentlich- rechthchen Entsorgungstragers zugefiihrt werden.
locais ou o revendedor onde adquiriu o produto. .
indica fapt o . .
3 der Riickgabe von Altgeriiten
de o § e e Besitzer von Altgerdten aus privaten Haushalten kénnen diese
2012/19/LE. Pentru g i bei den Sammelstellen der tffentlich-rechtlichen Entsorgung-
; a . strager oder bei den von Herstellern oder Vertreibern im Sinne
: it returnati produsul
aménunt d a care o achiz des ElektroG eingerichteten Riicknahmestellen unentgeltlich
abgeben.
»: pariok i
&
v 012/19/UE : Riic htig sind Geschéfte mit einer Verkaufsfliche von
00 m fiir Elektro- und Elektronikgeréte sowie die-
su ayuntamiento o con la tienda en a que compro el producs. ! -
Jerigen L hafte mit einer he

800 m’, die mehrmals pro Jahr oder dauerhaft

deninteska aruty Témna
i enlighet med nationell

Direktiv 2012/19/ELL

I
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Elektm und Elektronikgeréite anbieten und auf dem Markt bere-
itstellen. Dies gilt auch bei Vertrieb unter Vierwendung von Fern-
kommunikationsmitteln, wenn die Lager- und Versandflichen fiir
Elektro- und Elektronikgerite mindestens 400 m* betragen oder
die gesamten Lager- und Versandflichen mindestens 800 m*
betragen. Vertreiber haben die Riicknahme grundsatzlich durch
geeignete Rilic hkeiten in

2um jeweiligen Endnutzer zu gewhrleisten.




Inledning

Aos MC ar en dedikerad, kompromisslos,
justerbar moving coil forforstarkare med ett
kretsdesign som i hdg grad baseras pa var
prisbelonta referens MC-phono-steg, Aura.
Holjd i ett specialtillverkat Rega halvbredt chassi
levererar Aos MC exceptionell definition och
storre realism till alla dina inspelningar och ger liv
at dina favoritvinylskivor.

Designad for att fungera med ett brett utbud

av moving coil-pickuper har den rikligt med gain
for lag-utgdng MC och belastningsjusterbarhet,
vilket gor den till den perfekta partnern for vilken
moving coil du an anvander.

Aos MC ar en "helt analog forstarkare” utan
digital styrkrets. Det helt aluminiumchassi
skarmar den interna kretsen fran stray
RFI-signaler. Vara designers har undvikit
onddiga komponenter eller kretsar som kan
forsamra signalvagen. Aos MC inkluderar
manga innovativa designidéer, inklusive

en sjalvjusterande servo-kontroll som
kompenserar for variationer i omgivnings- eller
drifttemperatur.

Aos MC anvdnder lag-brus FET:er (Field Effect
Transistors) konfigurerade som compound pair.
Anvandningen av FET-transistorer sakerstaller
attingen bias-strom flyter i pickup-spolen, for
attinte stora den kansliga magnetiska geometrin
i pickupen. MC-ingangen majliggor val av resistiv
ingangsbelastning fran 70 Q till 400 Q och
kapacitiv belastning fran 1000 pF till 4300 pF.
Ingangskansligheten kan andras med 6 dB via
bakpanelen.



Installning

Aos MC fungerar bra pa de flesta ytor, forutsatt
att det finns tillracklig luftcirkulation runt
enheten for att forhindra 6verhettning. For att
undvika eventuell magnetisk interferens och
Okade brumnivaer, placera Aos MC sd langt fran
skivspelaren som tonearmkabeln tillater; detta
haller all kdnslig elektronik borta fran andra
transformatorer och motorer etc. Férsok att inte
stapla andra hi-fi-komponenter direkt ovanpa
varandra. Med tanke pa den kansliga naturen hos
hogforstarkande phono-forstarkare kan Aos MC
behdva placeras bort fran hog effektforstarkare
som anvander stora transformatorer. Om lag
niva-brus i sdllsynta fall blir for storande, prova
den ldgre gain-installningen och flytta enheten
bort fran majliga bruskallor som beskrivet.

AN\

VARNING: Natkabeln fungerar som
natfrankopplingsenhet.

Uttaget bor darfor placeras nara utrustningen
och vara latt tillgangligt.

Bakpanelanslutningar

1. Loading / Gain-kontakter — VIKTIGT: Stang
av Aos MCinnan du andrar ndgra installningar
bakpa, sarskilt MC-gain-installningen som

far MC-ingéngskretsen att justera om.

Detta kan orsaka ett hogt ‘dump’ genom
hogtalarna om forstarkaren ar pa och Aos MC
ar kdllkomponenten. Ingéngen tillater val av
resistiv ingdngsbelastning fran 70 Q till 200 Q
och kapacitiv belastning fran 1000 pF till 4300
pF. Ingdngskansligheten kan ocksa dndras
med 6 dB. Tillverkaren av din pickup anger den
rekommenderade belastningen for den valda
MC-pickupen.

Alla Rega MC-modeller kraver féljande
fabriksinstallningar:

Vanster/Hoger MC Belastningsresistans:
1pdoch2av=1000Q

Vanster/Hdoger MC Belastningskapacitans:
3av=1000 pF

Vanster/Hdoger MC Gain:
4 pad hog gain = 69dB

2.Ingdng — Anslut tonearmkablarna till
ingdngsuttagen bak pa Aos MC.

3. Utgang — Anslut utgdngsuttaget pd Aos MC
till linjeingangen pa férstarkaren. Om du har en
integrerad forstarkare med inbyggt phono-steg,
ANSLUT INTE Aos MC till denna ingang.

4. Jordmutter — For jordning av tonearmar fran
tredje part. Inte nodvandigt for Rega-tonearmar.

5. Sdkring — Byt endast ut mot specificerad
sakring (se specifikationer for sakringsvardet
pa din produkt).

6. Natstrom-ingang — Anslut till natférsorjning
med det medfdljande Rega-nédtkabeln.

7. Auto Standby-kontakt — Auto standby ar
aktiverat som standard med bada kontakterna
i standard upp-position. Detta kan inaktiveras
genom att placera bada kontakterna i ned-
position.

Observera: Inaktivering av auto standby leder till
6kad energiforbrukning,.

Frontpanelkontroller

8. Pa/Av / Standby - Aos MC aktiveras genom
att trycka pa Pa/Av-knappen placerad till vanster
om kontrollpanelen. REGA-loggan lyser ROD.

Det rekommenderas att aktivera Aos MC fore
effektforstarkarna och deaktivera efter att de
har stangts av.

9. Standby-LED - Enheten ar utrustad med
auto-standby-funktion. Efter cirka 1 timme utan
signal pd vald ingang gar enheten automatiskt i
standby-lage. Denna funktion kan stangas av.

10. Rega Logo LED — Rega-logo-LED lyser nar
produkten ar paslagen.
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Specifikationer

Ingangsspecifikationer

Generatorns kallresistans

Belastning installd pa

Ingangskanslighet (0 dB hog forstarkning)
Ingdngskanslighet (-6 dB lag forstarkning)
Resistiv ingangsbelastning

Kapacitiv ingangsbelastning

Maximal ingangsniva (0 dB hog férstarkning)
Maximal ingangsniva (-6 dB lag férstarkning)
Forstarkning (0 dB hég forstarkning)
Forstarkning (-6 dB Iag forstarkning)
Frekvensgang (100 kQ utgangsbelastning)
RIAA-noggrannhet (100 kQ utgangsbelastning)

THD+Brus (-6 dB lag forstarkning)

Brus (150 Q terminator och -6 dB lag forstarkning)
Signal-brus-forhallande

Utgdngsspecifikationer
Maximal utgangsniva
Nominell utgangsniva
Utgangsresistans

Dimensioner/Vikt
Matt (B x H x D)
Nettovikt
Forpackad vikt

Stromforsorjning
Stromforsorjning
Stromforbrukning
Stromforbrukning (Standby)

Sakringsvarden

Omgivningstemperatur vid drift

15Q

100Q och 1000pF

75 pV for 200 mV utgang
145 pV for 200 mV utgang
70, 100, 150 & 4000
1000, 4300pF

5,1 mV vid 1 kHz

10 mV vid 1 kHz

69 dB vid 1 kHz

63 dB vid 1 kHz

13 Hz till 70 kHz (-0.2 dB)
Battre an +0.2 dB 65 kHz till 70 kHz

Typiskt 0,035 % vid 1V
Bandbredd 100 Hz till 22 kHz

Typiskt -75 dB \/ ovagt 85 Hz till 40 kHz
-67dB

13V RMS
200mV
100Q

218 x80 x 325mm (8.6 x 3.2 x12.8tum)
2.9kg (6.4pund)
3.9kg (8.6pund)

AC-nat 230V /220V/ 120V /100 V nominellt 10 %
20W

0.4W

T250mA L 250V - 230V 50Hz / 220V 60Hz

T500mA L 250V - 120V 60Hz / 100V 50/60Hz
5to35°C
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